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ITEPERJIAL TEKCTIB COUI_[IAJII)HOT PEKJIAMMN:
I'EHIEPHUU ACIIEKT

AHoTalifA. 3a OCTaHHI JBa NECATHIITTS HOBUH HAIpsSM
«TEeHJICPHUI acCIeKT» CTaB MPEIMETOM NOCHIKeHHs y (ino-
co(ChKiid, 1CTOpPUYHIH, JIHTBICTUYHIM Ta KyIbTypOJIOTiuHIN
HAyKOBIil JIiTeparypi, aKTyaJbHO CTBOPCHHS aJIallTOBAHUX
pEeKJIaMHHX IOBIJIOMJIEHb, B SIKMX BiJOyBa€Thcs IOBHa a00
JacTKOBA 3aMiHa TEKCTy OpMIiHaly. Apanraris HeoOXxinHa,
SIKIIO TEKCT OPUTIHATY MICTUThH KanamOypH, (paseonorizmu,
pHUMYy Ta iHIII MOBHI 0COOIMBOCTI, SIKI MOXKYTb OyTU BTpaueHi
i yac nepexsiaay. B OCHOBI TeKCTy mepekiany i OpuriHany
JIeKaTh pi3Hi peneBanTHI napameTpu. OCHOBHI TIepeKIIaAabKi
NPUIOMU: MparMaTiyHa aJarTalis, miadip KOHTEKCTYaTbHUX
aHajoriB. ['ennepHuil miAXig CbOrOAHI € MOJAJIBIIUM PO3BUT-
KOM aHTPONOOPIEHTOBAHOTO BUBUYECHHS MOBH, BiH JO3BOJISE
JeTaNbHINIe TOCTIJUTH JIIOACEKUN (akTop y MOBi. Y NaHui
qac I8 TEeHAEPHHUX JMOCILDKEHb IPEACTaBIAI0Th IHTEpec
KyJIBTYPHI Ta COI[IAJIbHO-TICHXOJIOT1YHI YHHHUKUA. BoHU ¢op-
MYIOTh CTEPCOTHITHI TPHITYINECHHS PO YOJIOBiUl Ta KIHOYI
SIKOCTi, BHSBJISIFOTH CTAaBJICHHS CYCIIUILCTBA JIO YOJIOBIKIB
i xiHoK. [IeBHa cucTema colianizailii, CTepeoTHITH, KyJIBTYpHI
HOPMH KOHCTPYIOIOTH TeHJep. X0d TeHep 1 He € JIHTBiCTHY-
HOIO KaTeropiero, ajie yepe3 MOBHI CTPYKTYpH MOYKHA BUSIBH-
TH HOro 3MICT, TeHJIEpHI CTEPEOTHUIH, sKi 3ahikcoBaHi y CBi-
JIOMOCTI HOCiss MOBU. BHaciiok icTOpuyHO CHOPMOBAHUX
00CTaBUH JIBOX OCTaHHIX JIECATHIIITH OJHUM 13 HAMOUIBII T~
HUX yBaru 00’ €KTiB JUIsl BYSHHX CTA€ PeKIaMHHit TexcT. Moro
NPUIHATO PO3IIISIIATH SIK €IEMEHT MacOBOi KYJIBTYPH 1 KOMY-
Hikanii. KoMyHikanis cbOroqHi TiCHO IOB’sI3aHa 3 Mac-Melia,
a 0COONMBO 3 PEKIaMOIO. 3a JOMOMOIOI0 TEKCTY DPEeKIaMH
NIPOSIBIISIETHCST BIUIMB HA PELUITIEHTa, TOOTO uepe3 peKiIam-
HUH TEKCT 3/1IHCHIOETHCS CTAHOBJIEHHS MacoBOi CBIJIOMOCTI,
MOLIMPIOKOTHCS YCTAaHOBKH, 3HAHHS, 17€aly, BIPOBAKYBaHI
ajzipecaHToM. 3 Ii€l MPUYMHN BHBYATH i OIMCYBAaTH MOBY TEK-
CTIB peKJIaMHU 3apa3 NOTPiOHO HE TUIBKH B MEKaxX OJHIET MOBH,
a il y MexKax MDKKYJIBTYPHOI KOMyHIKaii.

KiwouoBi cioBa: renziep, pexiama, colliaibHa pekiiama,
METO/IU MEePeKIaay, aHTOHIMIYHUI epeKa.

Mocranoska npodaemu. [1ix yac po3BUTKY peKIaMHOIO Jic-
Kypcy BUHHKA€ HOBHH BHJ PEKIaMd — COIiaibHA peKiama, Mmia
SKOI0 PO3YMIETHCS CYKYIHICTh Py PEKIAMHHIX TEKCTIB, TIPHCBS-
yeHux npodneMaM cycrinberBa. MeToro jaHoi (opmu MacoBoi
KOMYHIKAIlii € He TITBKH BIUIWB Ha ajpecara, aie i 3MiHa MOBE/iH-
KxoBo{ Mojteni perumienTa. OcoONHUBICTb COMIANTBHOT PEKITAMHU OIS~
Tae B TOMY, 110 BOHA BiI0Opaxae COIialibHi MPoOJIeMH 1 IEpeKOHye
TIOMMHY B HEOOXITHOCT X BUPIMICHHS.

AHani3 ocTaHHIX JociHimkens i myOaikamiii. AKTyanbHICTh
JOCIIDKEHHS. TIONSTAe B HEJOCTATHI BMBYEHOCTI KOPIYCY TeK-
CTIB COIIANTBHOI peKyIaMil, Oepyun 10 yBaru ii TeHAePHHIi acTIeKT.

YpaxyBaHHS TeHIepHIX 1 HAIlIOHANBHO-KYNBTYPHUX 0COOMMBOCTEN
TIij{ 4ac mepeKiafy TeKCTy COLianbHOT peKIaMu J103BONUTh MOCH-
JIUTH CTYHiHb TEKCTOBOTO BIUIMBY Ha ajpecara i OTPUMATH Bif
HBOTO OYIKYBaHHIi aBTOPOM a1eKBATHHH KOMYHIKAaTUBHHH POIYKT
Yy BUIVIA] TIEBHOTO, COLiaIbHO 3HAYUMOTO BUMHKY.

JlOCTITHAKH ~ CTBEPIKYIOTh, IO BIAMIHHOCTI B TeHIEpI
€ HacIliKoM 1 O10NOriYHKX, 1 COL[IOKYMBTYPHUX YMHHKKIB, 1 1X HE
MOKHA TIOSICHIOBATH BHOOPOM JiHIIe OJHOTO (aktopa [2, c. 34].
Y BU3HAYEHH] MOHATTS «TEHAEP» PI3HUMH BUCHHMH € HE3Ha4Hi
BIIMIHHOCTI, TIPOTE BOHH CXOAATBCA HA TYMIIi IIPO Te, IO TeHNEp —
L€ COLLIOKY/BTYPHE ABHULLE, 110 BUPAKAETHCA B IPUHATEKHOCTI 10
TIEBHOT 010J10T1YHOT CTATI, B COIIANBHMX B3aEMHHAX MIK Y0JTOBIKOM
1 XKIHKOIO, SIKI BU3HAYAKOThCS iXHIMH [OBETIHKOBUMH XapaKTEpHC-
THKaMH 1 COIATBHAME POJAMA [, ¢. 78].

MeTot0 CTATTi € JOCTIIKEHHS TEHICPHOTO ACTIEKTY y Tiepe-
KJ1a/1i TEKCTIB COIIATbHOT PEKIIaMHL.

Buknaj ocHoBHOro Matepiaiy. Y 3B’s3Ky 3 mpolecamu rio-
Oanizauii Bce OUIBIIOr0 3HAYCHHSA HaOyBae TMepeKa] peKIaMHIX
TEKCTIB 1 e()eKTHBHE BHKODHCTAHHS MDKKYJBTYPHOI pEKIaMu.
CouianpHy pexiaMy 4acTo MOXKHA TO3MLIOHYBATH 33 HOIOBIYO0
ab0 KIHOY0I0 03HAKOIO, 1 B TPOIIEC] TIepeKmaty moTpidHo Bifobpa-
JKaTH BC1 0COONMBOCTI TAKOT peKIaMIL.

[lepeknaz pexiaMHIX TEKCTIB JIUTUTBCS HA 1B BUJIH:

1. CTBOpEHHS aJanTOBAaHUX PEKIAMHHX TOBiIOMIEHb, B KIX
BII0YBA€ETHCS MTOBHA 200 YaCTKOBA 3aMiHa TEKCTY OpHTiHANY. AJar-
Tallis HeoOXiTHA, AKIIIO TEKCT OPUTIHATY MICTHTB KanamOypH, (ppa-
3CONOTI3MI, UMY Ta iHIT MOBHI 0COOTMBOCTI, Ki MOXYTb OyTH
BTpaueHi TIiJi yac nepeknany. B ocHOBI Tekcty mepeknany i opu-
TiHATY JekaTh pisHi peneBanTHi mapamerpu. OCHOBHI Tepeknaa-
I[bKi IPUIOMHU; TIPArMaTHyHa aanTallis, mig0ip KOHTEKCTyaTbHUX
aHanoris [4, c. 69]. [IpuuuHO0 3aMiHH PENTEBAHTHOTO KPHUTEPiO
MOKYTb CITYXHUTH BiIMIHHOCTI B MEHTAJIITETI, IHIIA [iTH0BA Ay/IH-
TOpist TIEPEKTIay.

Y pekiIaMHUX TEKCTax cOlialbHOI PEKIaMU YacTo HaBOJATH
THITIOY] CTATHCTHYHI JaHi, AKi MOKIUKAHI CIPHUYMHATH CHJIb-
HU{ BIJIMB HA peuumientiB. g Toro mob Takuii pexnaMuuii
TeKCT 30epir CBill eKCTpamiHTBaNbHUI e)eKT, HeoOXiHO MOCH-
NaTHCS HA CTATHCTHKY Tiel KpaiHu, B KM BiH MOMIMPIOETHCS.
TakuM YMHOM, MU aJaNTyeEMO TEKCT PEKIaMHU, BUKOPHCTABIIN
Ti CTATHCTHYHI JaHi, K BiTOOpaxatoTh MpoOIeMy HACHIBCTBA
10 BiHOWIEHHIO 0 XiHOK B YKpaiHi, a He B Oyab-siKiil KpaiHi.
Y TakoMy BUNAJKy TEKCT BHKOHAE CBOIO (YHKIiIO, MPUBEPHE
yBary 10 npooaemu.

A woman is beaten every two seconds.
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B Vkpaini koorcni 06i cexynou 00Ha deinka niooaemvcs nooosim.

2 women are killed every week by a male partner.

Homuxcns nonao 20 ycinok 6 Ypaini eunyms 6i0 pyk uono-
ika-napmuepa.

2. CTBOpEHHS TEKCTIB, Ki He MOTpeOyroTh ajanTanii. Tak camo
K OLTBIIICTH TEKCTIB, AKI BUXOAATH HA MIKHApOXHHMid puHOK. [lo
BOTO THIY HaNeXaTh CTAaHAAPTH30BaHI PEKIaMHi OTONOMIEHHS,
1[0 MICTSITh SIKOMOTA MEHIIIE CTIeNi(IYHIX ETHOKYIBTYPHUX 03HAK.
Lle TenneHuis cydacHoi pekiaMu B Mexkax Tpouecy rmodarizaii.
OcHoBHI TpuifoMu TepeKnajy: Tif0ip BapiaHTHUX BiJTOBITHA-
KiB, TeHepanizaiis [4, c. 70]. TakuM unHOM, MiJi YaC CTBOPEHHS
Ta MepeKIay TeKCTiB s MKHAPOIHHX PEKIAMHUX OpraHi3aliii
HEoOXiHO 3po0uTH BUOIp MiXK CTAHIAPTH3ALIECI0 Ta aJaNTalielo.
[OnoBHIM JIOBOJIOM HA KOPHCTb CTAHIAPTH3AII] € CKOHOMIUHHIL
aCTIeKT, a TOJIOBHOKO TEPEeBarol0 ajanTaiii — MOXIMBICTh 3Bep-
HEHHS JI0 I[TbOBOTO CETMEHTY 3 YpaxyBaHHSM YCIX KyJBTYPHHX
i MOBHEX ocobmuBocTeii [4, ¢. 71].

OnHUM 13 TIPUHOMIB, 10 BUKOPUCTOBYIOTBCS JUIS TEPEKIaTy
TEKCTIB COLIANBHOT PEKIIAMH, € KOHKPETH3AIlis,

1. Konkperu3aiis — e crocid nepekmnajy, 3a sSkoro Bif0ysa-
€ThCsI 3aMiHa CJI0Ba a00 CIOBOCTIONYUEHHS iHO3EMHOT MOBH 3 OLITBIII
IIHPOKUM TPEAMETHO-TIOTTYHIM 3HAYEHHSM Ha CJI0BO B NIEpEKIazi
3 QLI By3bKUM 3HAYEHHSIM, KOHKpETH3aIlis BUXITHOTO 3HAYCHHS
BHKOPHCTOBY€ETHCS B THX BHITA/IKaX, KOJH Mipa iHdopMariiiHoi yro-
PSJIKOBAHOCTI BUXITHOI OMHMII HUKUA, HIK Mipa BIIOPSIKOBAHO-
CTi BI/IIOBITHOT i 32 3MiCTOM OJMHAILL B MOBI iepekiany [4, ¢. 72].

Life can be a fairytale if you break the silence.

JKumms mooice cmamu kazxoto, Ko mu He 6yoeus Mogyami.

Konkperusartist «bey — «nepemsopumucs, cmamuy BAKOPHCTO-
BYETHCS U TOTO, 1100 TEepeiaTd TCHICPHUN ACTeKT, OCKLIbKH
CEMaHTHKa JIIECIIOBA «TIEPETBOPUTHCSY, KA BKA3y€ HA 3MiHY CTaHy,
CTIPHSi€ TOCHIICHHIO 3HAYCHHS BILTHBY.

Violence is not always visible.

Criou Hacuans 3a6acou ROMImHI.

B ykpaiHChKiil MOBI ClOBO «HACHIIBCTBOY MO3HAYAE 1 3aCTOCY-
BaHHS (i3MYHOT CHITH, 1 PUMYCOBHH BILIHB, TOOTO BIKHUBIIA CIOBO
«HACUIBCTBOY, MI MOKEMO TOBOPHTH 1 TPO TCHXOJOTIUHE, 1 TPO
(isuuHe HaCHITLCTBO. B aHrifichKiit MOBI cIToBO «Violencey nosua-
Yae 3aCTOCYBaHHS (i3MUHOT CHITH, a JUIsl TO3HAYCHHS PUMYCOBOTO
BILTUBY MPHIAHATO BUKOPUCTOBYBATH CJI0BO «abuse». Mu Buko-
PUCTOBYEMO KOHKPETH3AILI0 «Cidu HACULIA» T 4ac TepeKiay,
o0 MiKPECIUTH, WO B PEKIAMHOMY TEKCTi HIEThCA came Tpo
(i3MyHe HACHITHCTBO.

Your voice is powerful.

Teiti 2010¢ bacamo 3navume.

[lin yac mepexnagy HbOrO PEKIAMHOTO MOBITOMIECHHS OYB
34CTOCOBAHHI TMPUAOM KOHKPETH3aIlii, MU 3aMIHWIA MpPUKMET-
HIK «powerfuly, mo o3Haae «go10dic 61a0010, CUNOI0, BNIUEOMY
HA JUECIOBO «o3Hauamu» (MaTH CEHC, BAKIMBICTD, IIHHICTB).
Jlnst ykpaiHOMOBHOTO perumieHTa GOPMH CITiB «BALa», «CHIAY,
«BILTHBY MAIOTh TEHJEPHUI Mapkep, MO BKa3ye Ha YOJNOBIUMIA
00pa3, T00TO BIIMOBINAIOTh TPAMIIAHKM YSBICHHSAM IO YOJIO-
Bika. 3aBJKM 3aMiHi B TIEpEKNajli JAHOTO PEKJIAMHONO TOBIIOM-
JIGHHSI CTaNacs HeWTpanialis TeHaepHoro Mapkepa. Mu jgonamm
3aliiMEHHNK «Oazamoy (IPUIOM JOJABAHHS) 3 METOHO ITi IBUILICHHS
eMotiitHoCTI (pasu.

She has 3 broken ribs, 2 loose teeth, 5 cigarette burns on her leg.

Y nei snamano 3 pedpa, eudumo 2 3y6a, ussieno 5 onixie 6io
YU2ApOoK HA HO3.
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Takox mpuiioM KOHKpETH3allii BIATMHA IS THX PEKIAMHHX
TIOBIIOMJIEHD, JIe TIPUCYTHS KONbOPOHA3BA. BUKOPHCTAHHS Ha3BH
KONBOPY BKpail PIIKO 3YCTPIYaeThes B YKPATHCBKIM COMiaiIbHIH
PeKIIaMi, TOMY ITiJT 4ac mepeKiIay CIij 3a I0OMOTrOK KOHKpETH3a-
1[i1 3aMiHATH HA3BYy KONMbOPY Ha OUIBII KOHKPETHUI PEMET, SKuii
JIaHUH KOJip CHMBOJTI3YE.

Because they cover it with white and gold. Majority of women
who are abused never report it. If you are in need of, or know
someone who needs help, contact us on 011718 67 435.

Tomy wo onu npuxogyioms ix 3a donomo2oio nyopu ma npu-
Kkpac. bitbwicmb HCiHOK, AKi MIOOAIOMbCS JHCOPCIOKOMY 1060~
0dcenHI0, HIKOTU He NoBIOOMIAIOMb npo ye. AKkujo eam nompiona
donomoza, abo 3nacme my, Xmo ii nompeoye, 38 AHCIMvcs 3 HAMU
3a meneghorom 011 718 67 45.

Hanpuknan, y HaBeIeHOMY BHINE PEKIAMHOMY MOBIJOMJICHHI
KOMbOPH «O1MHiT» 1 «30M0THIDY MeTaOpUYHO BKA3yIOTh Ha KOCMe-
THKY Ta FOBEMIpHi BUPOOH, OCKIIBKI HEPIJKO JKIHKH HAMAraloThest
32 JIOTIOMOTOO 1MX 3aC001B IPHXOBATH CJTiTH TOMAIIHBOTO HACHITb-
ctBa[1, ¢. 65].

2. TlpuitoM CMHCTIOBOTO PO3BHTKY TIONATAE B 3aMiHi CIIOBHIKO-
BOTO BUIMOBIIHMKA KOHTEKCTYaIbHUM, JIOTIYHO TIOB’S3aHMM 3 HHM
[4, c. 65). flkimo BpaxyBarH, MO BCl IMEHHI YACTHHI MOBH JUISIThCS
Ha TPH KaTeropii: MpeIMeTH, TIPOLIECH i 03HAKH, TO B XOJi TepeKIIaty
CTIOCTEPIraeThCs BPAKAIoue PO3MAITTS 3aMiH SK YCEPETUHI KOKHOI
KaTeropii, Tak i MK pi3HUMH Kateropismu. J{is niepeiadi OHoro i Toro
K 3MiCTy 3ac00aMH {HITOT MOBH 9acTo Oaifryske, Koo GopMOFO CTI0BA
Oyne BupakeHo 1iei 3mict. [Ipemmer Moske OyT 3aMiHEHHH i0ro0 03Ha-
KOIO, TIPOTIEC — MPEIMETOM, 03HaKa — MPEIMETOM 00 TIPOLIECOM 1 T.]I.

Life can be a fairytale if you break the silence.

JKumms moorce nepemeopumucs 6 Kasxy, AKuo mu re 6ydeu
MO8UamL.

Tyt mpuduHa 3aMiHEHa HACTIIKOM: TH He Oyfem MOBYaTH,
OTIKE, TH TIOPYIITyBaia MOBYaHHs. Kpim Toro, TyT npucyTHii anto-
HIMIYHAI Tiepexiaf. TakuM 4nHOM, CTIOCTEpITaeThes 3MiHa PiBHA
EMOIIIHHOTO TOHY, 1 TIepeKIaj cTae OiTbIT 00PA3HAM 1 eMOTIIHHIM,
110 XapaKTEPHO [ PeKIaMil, OpIEHTOBAHOI Ha KiHOK [3, c. 48].

3. AHTOHIMIYHHH Tepeknajg — Ie 3aMiHa 3amepeyHoro abo
TMHUTATBHOTO PEYEHHS Ha CTBEPKYBANbHE, a00 Hamak [4, c. 73].
YMOBH 3aCTOCYBAaHHS TAKOTO IEPETBOPEHHS, AK TMPABHUIO, MOB’f-
3aHi 3 IEKCHKO-CEMAHTHYHAM CKIIAJIOM IIPHCYIKA.

«Break the silencey Tyt npefcrapnenuii B 3HaUCHHI «nokacmu
Kpail 3amosuyeantio npodiemuy. Moxua Oyno 3pobuTu BUOIp Ha
KOPUCTb €KBIBAIICHTIB «nOpYUULl MOSUAHHA» a00 «nepecmaneiu
Moguamuy, e MU BHPIIIMIH, O BAPIaHT «He OyOeu MOGYAmy
Tiepenac eMOIIHHICTD 32 PAXYHOK HETATHBHOI YACTKHU «He. Takox
Ied BapiaHT MICTUTB Y co0i eNEMEHT «Hpoyecy»: BIH MiKPECIIOE,
1o B pazi 00poThOM 3a CBOE MIACIMBE KHUTTH (Ka3Ky) HEOOXiHO
TIOCTIHHO MOBIJOMJISTH TIPO BUTIAJKH HACHIICTBA, OCKUIBKH OTHOTO
pasy Moske OyTH HEJIOCTATHBO.

4. KonBepcid — 11e 3MiHa Mi Yac MepeKIajgy YacTHHH MOBH
CII0BA, HANEKHUTD JI0 TPAMATHUYHAX TPaHCopMALIiil.

Masks everyday swelling due to slapping and punching.

Tpuxosye wjodenni nadpsxu 6io asnacie i yoapis.

Jlana Tpancdopmartis Oyna HeoOXi/iHa, OCKLTbKH B YKPATHChKiH
MOBi BiICYTHs Taka Oe30co0oBa (opma AiecioBa, sK repyHpii
[4,¢.75].

5. CunrakcuyHe ynofiOHEHHS — Takuil mepeKnaj, 3a SKOTro
CHHTAKCHYHA CTPYKTYpa OPUTIHATY NIEPETBOPIOETHCS B A0COTIOTHO
aHAJIOTIYHY CTPYKTYpy MOBH Tiepeknany [4, c. 76].
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He says he loves me. He says he needs me. He says he is sorry.
He says it will never happen again.

Bin kaoce, wo mobums mene. Bin kadxce, wo 5 tiomy nompioHa.
Bin kaoice, wo wixodye. Bin xaoice, wo ye nixonu oinvuse ne nogmo-
PumbCA.

Jlns Toro mwo6 30epertd Tpajaliio, MOCTYIOBO HApOCTAIOY
EMOIIii{Hy HaIPYTY B TEKCTi COIIATBHOT PEKITAMH, MU CKOPHCTATHCS
TaKHAM TIPHAOMOM, SIK CHHTAKCHIHE YTOMiOHEHHS. MU BiITBOPHITH
CTPYKTYpY pedeHHd, 30epirmm CTHMCTHYHAMI (Tpajamiio) i cuH-
TaKCHYHHH (Mapaneni3M) MPUHOMH, 1 THM CaMUM TEKCT He BTPATHB
CBOIO aKTHBHY POJIb TiJ| Yac TepeKnay.

Bucuosku. [linBonsun mincymku, HeOOXiTHO 3a3HAYMTH, IO
po30DKHOCTI B OYIOBI BOX MOB CTAHOBIATH BENHKI TPYIHOIII
JUTSL TIEpeKIajly TEKCTIB COLianbHOi pekamu. L[i TpyaHouti Kormu-
BAIOTBCS B JOCHTH LIMPOKOMY [ialasoHi: BiJl OKPEeMHX Hemepe-
KJIa/IHUX €EMEHTIB JI0 BCHOTO BHXITHOTO TEKCTY. PileHHs Takux
npobIeM 0CATAETHCS BMIHHAM MPABIIBHO BUKOPHCTOBYBATH Pi3HI
TiepekIIaialbki IPHHOMHE 1 BpaXoBYBATH TeHJIEPHIH ACTICKT.

Y mpoueci mepeknajy nepexiajay BUKOPHCTOBYE Pi3Hi MpH-
fOMI /1S JOCATHEHHS eKBIiBANCHTHOCTI, Ui MAKCHMATbHOTO
30MIDKEHHS 3 TEKCTOM OpHTIiHANMY 1 Jms 30epeskeHHS KOMYHiKa-
THBHOTO e(ekTy. SIK BUAHO 3 TIPUKJIAIB JAHOI CTATTi, TIepekTaa-
IbKi PHIfOMH HAa TIPAKTHII B «4HCTOMY» BHTIAML 3YCTPIYAlOTBCS
PiZIKO — 3a3BHUAH BOHH MOEIHYIOTBCS OMH 3 OJTHUM, TIPHIMAI0UHN
CKJIaJIHUH, KOMIUIEKCHUH Xapaktep. Jlnis Toro mo6 mpaBHiIbHO
3aCTOCOBYBATH HAHOUMBII e(heKTHBHI MPUIOMH MEePEeTBOPEHHS,
HeoOX1THO, Mo0 MepeKnagay y piBHIA ab0 Maike B piBHIH Mipi
BOJIOZIB SIK BUXIJTHOK KYJIBTYpOI, TaK 1 KYIBTYPOK MOBHU Tepe-
KJajy, 3HaB, AKUMH CIOCO0AMH Peani3yeThesl TeHICPHHUI acTieKT
y Tekcti. Bix Toro, HacKiNbku TPaBHIBHO 1 BMIIO TeEpeKiazad
BUKOPHCTOBYE MEPEKIIaIAIbKI PHIfOMH, Oy/ie 3aIekaTi PO3yMiHHS
TEKCTY TIEPEKTIAy ayAUTOPi€l0 1 BAKOHAHHS €KCTPATiHTBICTIIHOTO
3aBJ[AHHS, KE OCTABUB NIEpes] COOOK0 aBTOP PEKIIAMH.
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Terentieva M., Karpenkova N. Translation of social
advertising texts: gender aspect

Summary. Over the past two decades, the new direction
of “gender studies” has become a subject of great interest in
philosophical, historical, linguistic and culturological scientific
literature. The gender approach today is a further development
of anthropooriented learning of the language; it allows us
to examine in more detail the human factor in the language.
Creating customized promotional messages that completely
or partially replace the original text. Adaptation is required
if the original text contains puns, phraseologisms, rhymes,
and other language features that may be lost in translation.
Various relevant parameters are at the heart of the translation
and the original text. Basic translation techniques: pragmatic
adaptation, selection of contextual analogues Currently, cultural
and socio-psychological factors are of interest for gender studies.
They form stereotypical assumptions about male and female
qualities, reveal the attitude of society towards men and women.
A certain system of socialization, stereotypes, and cultural
norms construct gender. Although gender is not a linguistic
category, linguistic structures can reveal its content, gender
stereotypes, which are fixed in the minds of a native speaker.
Due to the historical circumstances of the last two decades,
one of the most noteworthy objects of study is an advertising
text. It is customary to consider it as an element of mass
culture and communication. Communication today is closely
connected with the media, and especially with advertising.
Using the advertising text, the recipient is influenced, that is,
through the advertising text the formation of mass consciousness
is carried out, the attitudes, knowledge, ideals introduced
by the addressee are disseminated. For this reason, it is now
necessary to study and describe the language of advertising texts
not only within the framework of one language, but also within
the framework of intercultural communication.

Key words: gender, advertising, social advertising,
translation methods, antonymic translation.
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